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§ 3. Der Becher wird nie Eigentum des Gewinners und ist dem
Zentralvorstande jeweilen 14 Tage vor dem nichsten grossen Ski-
rennen der Schweiz, spiitestens aber ein Jahr nach der Abgabe zu-
riickzustellen.

Reglement pour la remise du challenge
dans les courses militaires.

(Adopté par I’Assemblée des délégués tenue le
18 novembre 1917, a Lucerne.)

Article premier. La coupe offerte pour les courses militaires
par le Comité central du C.A.S. a l'occasion de I’Assemblée des
délégués de I'A.S.C.S. tenue le 29 octobre 1915 a St-Gall ne peut
étre mise en circulation qu’aux courses militaires qui ont lieu avec
les grandes courses suisses de ski.

Ars. 2. Dans ces courses, la coupe peut étre attribuée aussi
bien & des patrouilles qu'a des coureurs isolés; le Comité central
tranche dans chaque cas aprés avoir entendu la délégation militaire.

L'attribution & des coureurs isolés ne s'effectue que s’il n’y a
point de courses de patrouilles.

Art. 3. La coupe ne devient jamais la propriété du gagnant;
elle doit étre restituée au Comité central quinze jours avant les pro-
chaines grandes courses suisses de ski et en tous cas une année au
plus tard aprés son attribution.

Reglement betreffend den Fonds des S.S.V.
fir unentgeltliche Abgabe von Ski an unbe-

mittelte Kinder.
Angenommen an der Abgeordneten-Versammlung vom

18. November 1917 in Luzern.

§ 1. Die seitens des Zentralkomitees des S. A.C. anlisslich der
Abgeordnetenversammlung des S.S.V. vom 29. Oktober 1916 erfolgte
Schenkung von Fr. 300.— fiir die Abgabe von unentgeltlichen Ski
an unbemittelte Kinder wird als erste Einlage in den Fonds des S.S.V.
fiir unentgeltliche Abgabe von Ski an unbemittelte Kinder gelegt.

§ 2. In den Fonds fliessen ferner:

1. Freiwillige Beitriige;
2. Beitrige aus der Zentralkasse des S.S.V., deren Hohe jedes

Jahr von der Abgeordnetenversammlung bestimmt wird;
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3. Beitrag des Klubs, welcher jeweilen das grosse Skirennen der

Schweiz organisiertund zwar 25°/ovom Reinertrag dieses Rennens;

4. Extrabeitrige der sidmtlichen Mitglieder des S.S.V., welche die

Delegiertenversammlung auf Antrag des Zentralvorstandes be-

schliessen kann.

§ 3. Gesuche um unentgeltliche Abgabe von Ski an unbemittelte
Kinder kénnen sowohl von Klubs des S.S. V., wie von Einzelpersonen
gestellt werden. Sie sind dem Zentralvorstand einzureichen, welcher
iiber dieselben nach Anhérung des technischen Ausschusses entscheidet.

§ 4. Der Zentralvorstand verwaltet den Fonds getrennt vom iib-
rigen Verbandsvermdgen und erstattet der Abgeordneten-Versammlung
iiber den Stand und die erfolgte Abgabe von Ski jdhrlich einen be-
sondern Bericht.

Reglement concernant le Fonds de 'A. S. C. S.
pour la distribution gratuite de skis

aux enfants peu aisés.

(Adopté par I'Assemblée des délégués tenue le
I8 novembre 1917, a Lucerne.)

Article premier. Le don de 300 francs fait par le Comité cen-
tral du C. A.S. a 'occasion de ’Assemblée des délégués de I'A.S. C.S.
du 29 octobre 1916, en vue de la remise gratuite de skis aux enfants
peu aisés constitue le versement initial au fonds de I'A.S.C.S. pour
la remise gratuite de skis aux enfants peu aisés.

Art. 2. Alimentent en outre le fonds :

1. Les versements volontaires;

2. les contributions de la caisse centrale de I'A.S.C.S., dont
le montant est déterminé chaque année par I’Assemblée
des delégues;

3. la contribution du club qui organise les grandes courses
suisses de ski, asavoirle 253°/« dubénéfice net de ces courses ;

4. les cotisations extraordinaires de tous les membres de
'A.S.C.S., que I’Assemblée des délégués peut décréter
sur la proposition du Comit¢ central.

Art. 3. Les demandes tendant & la remise de skis a des enfants
peu aisés peuvent &étre formulées tant par les clubs de 'A.S.C.S.
que par des particuliers, Elles doivent étre adressées au Comité
central qui décide aprés avoir pris avis de la commission technique.

Art. 4. Le Comité central administre ce fonds indépendemment
de la fortune de la société; il présentera a ’Assemblée des délégués
un rapport annuel distinct sur I’état de ce fonds et sur les distribu-
tions de skis opérées.
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